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 فِتنَ

Afflictions 

ব্যাধি/দুর্দ শা 

أنََّ أمَُّ سَلمََةَ زَوْجَ النَّبيِِِّ صلى الله عليه وسلم قاَلتَْ 7069ࣨ

اسْتيَْقظََ رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم ليَْلةًَ فزَِعًا يقَوُلُ 

اللهِ مَاذاَ أنَْزَلَ اللهُ مِنْ الْخَزَائنِِ وَمَاذاَ أنُْزِلَ مِنْ الْفِتنَِ سُبْحَانَ 

مَنْ يوُقظُِ صَوَاحِبَ الْحُجُرَاتِ يرُِيدُ أزَْوَاجَهُ لِكَيْ يصَُلِِّينَ رُبَّ 

 )صحيح البخاري( .كَاسِيةٍَ فِي الدُّنْياَ عَارِيةٍَ فِي الْْخِرَةِ 

7069. Narrated Um Salama: (the wife of the Prophet) Allah's 

Messenger (صلى الله عليه وسلم) woke up one night in a state of terror and said, 

"Subhan Allah, How many treasures Allah has sent down! And 

how many afflictions have been sent down! Who will go and 

wake the lady dwellers (wives of the Prophet) up of these rooms 

(for prayers)?" He meant his wives, so that they might pray. He 

added, "A well-dressed (soul) in this world may be naked in the 

Hereafter." (Sahih Bukhari) 

৭০৬৯. নাবী সহধর্মিণী উমু্ম সালামাহ (রাাঃ) হতে বর্ণিে। র্ের্ন বতলন এক রাতে নাবী সাল্লাল্লাহু 

আলাইর্হ ওয়াসাল্লাম ভীে অবস্থায় ঘুম থেতক থেতে বলতে লােতলন, সুবহানাল্লাহ্, আল্লাহ্ 

ো‘আলা কেই না খাযানা অবেীণি কতরতেন আর কেই না র্িত্না অবেীণি হতয়তে। থক আতে থয 

হুেরাবার্সনীতেরতক োর্েতয় থেতব, থযন োরা সালাে আোয় কতর। এ বতল র্ের্ন োাঁ র স্ত্রীতেরতক 

উতেশ্য কতরর্েতলন। র্ের্ন আরও বলতলনাঃ দুর্নয়ার মতধয বহু বস্ত্র পর্রর্হো পরকাতল উলঙ্গ 

োকতব। (সহীহ বুখারী) 
 


